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Der Erste Miusserkrieg

Von Jiirg Stiissi

Einleitung

Der Erste Miisserkrieg (r525-1526) ist ein Stiefkind der Forschung; er steht im
Schatten des Zweiten Misserkrieges. Francesco Bertoliatti hat eine Monogra-
phie uber «La guerra di Musso»! verfasst und meint damit den zweiten Krieg
dieses Namens. Fir den zeitgenossischen Engadiner Humanisten Gian da
Travers war demgegenuber die «guerra dagl Chiaste da Mius»? der Erste
Mausserkrieg.

Im Ersten Musserkrieg verloren die Drei Bunde die Pleven Sorico (Surg),
Gravedona und Dongo (Dunk, Tung) am oberen Comersee und behaupteten
die Grafschaft Chiavenna sowie das Veltlin. Damit war fir die folgenden
zweieinhalb Jahrhunderte die Stidgrenze der Biindner Untertanenlande fixiert.
Das allein wiirde eine Beschiftigung mit dem Ersten Musserkrieg immer wieder
rechtfertigen. Dazu kommt, dass der Verlust der Drei Pleven verhiangnisvolle
langfristige Folgen hatte. Im 17. Jahrhundert konnten die spanischen Herren
des Herzogtums Mailand hierhin die Festung Fuentes bauen, von hier aus
Chiavenna, das Veltlin und schliesslich Biinden selbst erobern. Ware die bund-
nerische Grenze wie noch 1524 den Graten sudlich des Albano-Tales gefolgt
und sudlich des Laghetto di Piona bis an den Comersee verlaufen, hatten sich
die erwdhnten spanischen Aktionen bedeutend schwieriger ausgenommen. Um
diesen erhohten Schwierigkeitsgrad feindlicher Aktionen waren die Bindner
Untertananlande starker mit der Republik der Drei Bunde verwachsen, ware
es zu Ende des 18. Jahrhunderts schwerer gewesen, sie von Graubinden zu
trennen. In den Ergebnissen des Ersten Misserkriegs liegt also mit ein Keim fiir
den Verlust Chiavennas, des Veltlins und Bormios. Auch deshalb lohnt sich eine
Beschaftigung mit den Ereignissen von 1525 und 1526 stets von neuem.

Der dritte und wichtigste Grund fur einen Blick auf die «guerra dagl Chiaste
da Miis» liegt in der Person und im Werk von Gian da Travers aus Zuoz. Als
Staatsmann, Heerfuihrer, Reformator und Retter des Bistums Chur gebuhrt
Travers ein hervorragender Platz in der Bundner Geschichte. Als Schopfer der
ratoromanischen Schriftsprache ist der Engadiner Humanist von der allergross-
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ten nationalen Bedeutung. Travers’ «Chianzun dalla guerra dagl Chiaste da
Mus» ist eine Pionierleistung. Gleichzeitig ist die Chianzun'ein politischer
Rechenschaftsbericht an das ladinisch sprechende Volk des Oberengadins,
entspringt also einem Bedlrfnis, das nur die typisch bundnerische und
schweizerische Form der direkten Demokratie hat schaffen konnen.?

Nun ist der Erste Miisserkrieg Gegenstand und Anlass der Chianzun, welche
ihrerseits unsere Hauptquelle fur die Kenntnis des Krieges ist. So glauben wir,
dass sich eine Beschiftigung mit den denkwiirdigen Vorfallen der Jahre 1525
und 1526 ohne weiteres rechtfertigt.

Gian Giacomo de’ Medici

Gian Giacomo de’ Medici aus Mailand begann seine Laufbahn* als talentierter
Fehdeganger auf eigene und fremde Rechnung. Er hatte Erfolg und wurde
nacheinander Kastellan von Musso am Comersee (daher sein Ubername» der
Musser»), Markgraf von Musso und Markgraf von Marignano. Sein Bruder
Gian Angelo wurde 1525 Doktor beider Rechte. Im folgenden Jahr schickte ihn
Gian Giacomo aus Furcht vor einer Blutrache nach Rom. Gian Angelo machte
in der Ewigen Stadt Karriere und bestieg 1559 als Pius I'V. den Stuhl Petri.’ Die
Schwester des Miissers, Margherita, heiratete Giberto Borromeo, den Grafen
von Arona. Ein Sohn von Graf und Grafin Borromeo war der heilige Karl
Borromaeus.® Der markgrafliche Bruder eines Papstes und Onkel eines Heiligen
entstammte einer kleinadligen Mailander Familie, welche behauptete, ein
Zweig des Florentiner Hauses gleichen Namens zu sein.” Als Pius IV. Papst
geworden war, behaupteten die Florentiner Medici dies auch. Das Verdienst
am rasanten Aufstieg der Mailander Medici gebihrt hauptsichlich Gian
Giacomo,® dem wir uns nunmehr naher zuwenden wollen.

Gian Giacomo war altester Sohn des Bernardino de’ Medici und der Cecilia
Serbelloni.” Der franzosische Sieg bei Marignano 1515 brachte die Medici als
Anhanger der Sforza in Bedringnis und fiihrte zur volligen Verarmung der

Bezzola, Litteratura, S. 161

*  Fir die Biographie ist R. A. Gianzuns «Il Medeghin» (Annalas da la Societa Reto-Romantscha,
XXX. Annada, Coira: Casanova, 1916, S. 1—57) nach wie vor unersetzt.
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Familie. Bernardino kam in den Schuldturm, aus dem ihn im April 1518 nur
die Fursprache seines Freundes Girolamo Morones befreite.!® Im Jahre darauf
starb der Vater des Missers als gebrochener Mann.!!

Gian Giacomo sah sich nunmehr als etwa Zwanzigjahriger vor die Verant-
wortung flr seine zahlreichen Geschwister gestellt. Morone bewihrte sich als
Freund der Familie,'* aber die Last auf den Schultern des jungen Medici war
noch schwer genug. Gian Giacomo trug sie auf seine Weise, als Fehdeganger
auf eigene und fremde Rechnung. Als Ende 1521 Franz II. Sforza in Mailand
einziehen konnte und im Herzogtum die franzosische Vorherrschaft zu Ende
ging, wurde Morone als Kanzler des Herzogs zum wichtigsten Auftraggeber
Gian Giacomos. Dieser totete neben anderen den populdrsten Visconti
Mailands, also den gefahrlichsten Rivalen der Sforza.'* Es versteht sich, dass
die zu befurchtende Blutrache der Visconti Gian Giacomo verbot, in Mailand
zu bleiben. Morone schickte seinen treuen Diener als Kastellan nach Musso,'
an die Grenze des bundnerischen Gebiets der Drei Pleven. '

Im ersten Drittel des 16. Jahrhunderts wurde die Welt in der weiteren
Umgebung des Comersees noch immer von Fehde, Blutrache und Raub mitge-
prigt. Von einer Monopolisierung der Gewalt durch den Staat konnte keine
Rede sein, besonders nicht ausserhalb der Stadtmauern. Es wimmelte von
Verbannten, Berufskriegern und gewohnlichen Kriminellen, aus denen jeder
fihige und allenfalls zahlungsfahige Anfihrer bei Bedarf ein Heer rekrutieren
konnte. Dies war die Grundlage fiur die ersten Unternechmungen Gian Gia-
comos von Musso aus.

Die Drei Pleven

Im Jahre 1512 hatten die Drei Bunde die Grafschaften Bormio und Chiavenna,
das Veltlin sowie die Drei Pleven mit militarischer Macht an sich gebracht. Als
Gian Giacomo 1523 nach Musso kam, waren die Pleven also biindnerisch.*® Die

Marone, Lerttere, S. 713, 714

Pastor, Pius 1V., S. 59

Beispielsweise Morone, Lettere, S. 690692

Cantu, Como, S. 383

Pastor, Pius IV., S. 59 unter Benutzung einer tschechischen Spezialuntersuchung, welche mir
aus sprachlichen Grinden unzuganglich blich.

Campell, Geschichte, S. 183;

vgl. Campellus, Historia, S. 83

Bruppacher, Pleven, S. 335

Aus einem Brief des Grafen de Foix an die Eidgenossen (16.12.1520) geht unmissverstandlich
hervor, dass die Pleven de facto blindnerisch sind: EA, 4, 1a, (1521—1528), S. 8. Dass die Pleven
bis Mitte April 1524 de facto biindnerisch sind, beweist auch der Brief des Hans Punti aus
Nidwalden vom 17. April 1524, EA 4, 1a, (1521-1528), S. 417.



starke Burg Musso war im Jahr zuvor dem Sforzafeind Biagio Malacrida
entrissen worden.'” Der an der Belagerung beteiligte Medici hatte die Stelle des
Kastellans entgegen seinen Erwartungen nicht sofort, sondern erst nach dem
von Morone in Auftrag gegebenen Mord erhalten. Nun sass er aber auf Musso.
Er unterhielt aus fritheren Tagen engste Bezichungen zum Geschlecht der del
Matto,'® einer der einflussreichsten Familien der Drei Pleven; die Richtung
seiner ersten Aktionen war dadurch gegeben.

Der noch sehr jugendliche Gian Giacomo wurde bald in grossem Stil tatig.
Dabei zeigte er von Anfang an eine Vorliebe fur Unternehmungen auf dem
Wasser. Von den tblichen kleinen Seerdubereien einmal abgesehen'® erwies sich
das zum erstenmal bei der Beschlagnahmung aller Schiffe der Drei Pleven.?°
Damit erreichte er gleichzeitig zweierlei: Einmal mussten die Bindner unter
Dietegen von Salis, die dem franzosischen Heer zuzogen, auf schlechten Wegen
zur linken Seeseite marschieren, anstatt iber den See bequem und rasch nach
Como zu gelangen. Sodann demonstrierte Gian Giacomo durch seine Tat den
Bewohnern der Drei Pleven, dass nur er ihnen die lebensnotwendige Sicherheit
des Seeverkehrs gewahrleisten konnte, die Biindner aber in Ermangelung einer
Flotte dazu ausserstande waren. Das schuf zusammen mit seinen Beziehungen
zu den del Matto gute Voraussetzungen fur den nachsten Akt, die Eroberung
der Drei Pleven.

Eroberung der Drei Pleven

Diese begann Mitte April 1524 mit Dongo, wo das Erscheinen des Miissers zu
einem Volksaufstand gegen die Biindner fuhrte,?' der sogleich auf Gravedona
und Sorico tbergriff. Gian Giacomo wurde als Wiederhersteller der «pievese
liberta» gefeiert.?? Mit dem Erreichten nicht zufrieden, marschierte Medici mit
einem starken Heer auf Chiavenna, pliinderte die Stadt, vermochte aber das
Kastell nicht zu nehmen und zog sich bald in die Tre Pievi zuriick.?* Diese

Cantu, Como, S. 382, 383
Bruppacher, Pleven, S. 337
Bruppacher, Pleven, S. 337
Rovelli, Como, S. 451
20 Leu, Medici, S. 3
Crollalanza, Chiavenna, S. 167-169
2t Crollalanza, Chiavenna, S. 168
EA, 4, 1a, (1521-1528), S. 417
22 Crollalanza, Chiavenna, S, 168
ebenda



behielt er fiir sich, bis sie ihm vom zuriickkehrenden Dietegen von Salis vor-
iibergehend wieder entrissen wurden.?* Auf die Dauer sicherte die Secherrschaft
des Missers diesem die Drei Pleven.

Einnabme des Kastells von Chiavenna

Gegen Ende des Jahres 1524 eroberten die Franzosen die Lombardei erneut. In
threm Heer standen wiederum auch Biindner. Im Interesse der Sforza, zu denen
Medici manchmal hielt, musste es liegen, durch ein Ablenkungsmanover die
Bundner zur Heimkehr zu bewegen, also das franzosische Heer zahlenmassig
zu schwachen. Der Misser konnte eine solche Aufgabe umso leichter iberneh-
men, als sie seinem Bestreben nach jeder Art von Machtzuwachs entgegenkam.

Der Hauptstoss sollte nach Chiavenna gehen, dessen Kastell, das seinem
Sturm ja schon einmal getrotzt hatte, Gian Giacomo diesmal im Handstreich
zu nehmen hoffte. Fiir den Nebenstoss ins Veltlin gewann der Miisser den
Grafen von Arco. Die langen Nichte des Winters eigneten sich vorziiglich fir
eine unbemerkte Annaherung; die Truppen des Kastellans gelangten im Schutze
der Dunkelheit vor das Kastell von Chiavenna, vermochten den ahnungslosen
bliindnerischen Commissarius Silvester Wolf als Geisel zu nehmen und erpress-
ten am 8. Januar 1525 die Ubergabe der Burg.?® Die zunichst wohnenden
Biindner, die Bergeller, zogen nach der Verbreitung der Nachricht sofort aus
und besetzten die Stadt Chiavenna, nicht aber das Kastell.?¢ Der Misser riickte
bald mit Verstarkung heran und die Bergeller, die sich vielleicht zu schwach
glaubten, gingen unverrichteter Dinge wieder nach Hause.?” So leicht sollte
allerdings Medici nicht davonkommen. Diesmal traf er auf einen, der es mit
ihm aufnehmen konnte, auf Gian da Travers.

Gian da Travers

Gian da Travers wurde offenbar in den fruhen 148cer Jahren in Zuoz
geboren.?® In seiner Jugend verliess er Zuoz und zog durch die Welt, eignete
sich dabei ein volles Mass an Wissen und Erfahrung an und wurde bei seiner

2 Travers, Chianzun, S, 18

35 Travers, Chianzun, S. 20

EA, 4, 1a, (1521-1528), S. 556

Travers, Chianzun, S. 20, 21
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Ruckkehr Landschreiber des Oberengadins. 1515 kampfte er bei Marignano,
1517 erhielt er zum erstenmal das Amt des Landeshauptmanns des Veltlins.
Travers, sein Leben lang in gutem Einvernehmen mit dem Bistum Chur, erhielt
dank bischoflicher Protektion 1519 die Bestdtigung seines Adels und wurde
Landammann des Oberengadins. Von 1523 bis 1525 war Gian da Travers
erneut Landeshauptmann im Veltlin. Durch diesen Umstand geriet er in
naheren Kontakt zu Gian Giacomo de’ Medici.

Travers befand sich in Furstenburg, als ihn die Nachricht von der Einnahme
Chiavennas erreichte.?’ In einem Gewaltsritt kehrte er ins Veltlin zurtick, in das
der Graf von Arco eingefallen war.*® Der Landeshauptmann raffte nun zusam-
men, was er an Leuten finden konnte und marschierte trotz der Furcht seiner
Mannschaft vor dem personlich anwesenden Misser gegen Morbegno.*' Diese
Demonstration mit Veltliner (nicht mit Bindner) Truppen genligte vorerst, um
Medici zum Abzug aus dem Veltlin zu veranlassen.?? Die Treue der Veltliner
und die Person Travers hatten die Talschaft fur die Drei Bunde gerettet.

Chiavenna

Etwa zur gleichen Zeit, noch im Januar 1525, brachen die Banner der Drei
Biinde auf. Die Mannschaft des Oberen Bundes marschierte uber den Splugen
auf Chiavenna,* die Leute des Gotteshausbundes nahmen den Bergeller Weg
und das Banner des Zehngerichtebundes gelangte tiber Albula und Bernina ins
Veltlin.** Wenden wir uns zunachst dem Banner des Gotteshausbundes zu. In
Castasegna angelangt, stiessen die Manner auf Silvester Wolf,** welchen der
Musser aus einem uns unbekannten Grund freigelassen hatte. Wolf wurde von
den Kriegern des Verrats verdachtigt, festgenommen, gefoltert, in den Flecken
Plurs gefuhrt, dort verurteilt und hingerichtet.?

In Plurs verhandelten die Manner mit Medici, konnten aber zu keinem
Abschluss gelangen.?” Auf Anraten des Bergeller Landammanns Gubert von
Castelmur nahmen die Leute des Gotteshausbundes ihren Marsch auf Chiaven-

2 Travers, Chianzun, S. 21

Travers, Chianzun. S. 22

Travers, Chianzun, S. 22, 23
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3 Campellus, Historia, S. 92
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na wieder auf; kurz vor der Stadt setzte sich aber Castelmur zum Musser ab
und das fihrerlose Heer kehrte nach Plurs zurick.*®* Am nichsten Tag mar-
schierten die Krieger uber die Hinge im Norden der Stadt (die Talstrasse
verlegten die Mussischen) nach Bette, wo sie sich mit den Mannern aus dem
Oberen Bund vereinigten, die von Campodolcino heranriickten; Die Belagerung
Chiavennas konnte beginnen.?” Die Soldner des Mussers testeten bald die
Starke der Belagerer durch einen Ausfall, wurden aber mit empfindlichen
Verlusten in die Stadt zuruckgetrieben.*

Pavia

Mittlerweile standen die im franzosischen Heer dienenden Grisonen vor Pavia.
Diese Bundner wurden nunmehr durch die Hiupter abberufen, um den Druck
auf das belagerte Chiavenna zu verstarken.*! In der Tat zogen sozusagen alle
Bundner aus dem Lager vor Pavia nach Hause.** Sie schwachten dadurch das
franzosische Heer, dessen Niederlage in der Schlacht vom 24. Februar 1525
aber auch sonst denkbar gewesen ware.

Der Graf von Arco suchte durch einen zweiten Einfall ins Veltlin Chiavenna
zu entlasten.*> Um den Blindnern eine Zangenbewegung (aus dem Lager vor
Chiavenna und aus dem Veltlin heraus) zu verunmoglichen, sperrte Arco die
Strasse von Chiavenna ins Addatal.** Um ihre Truppen im Veltlin zu verstarken
mussten die Bundner also die zusatzlichen Mannschaften tiber Maloja und
Bernina schicken, was sie auch taten.* Der Graf hatte die Adda mittels einer
Hilfsbriicke tiberquert und sich im Dorf Dubino verschanzt.*¢ Vor diesem Ort
lief das Bundner und Veltliner Heer zusammen. Arco nahm die offene Feld-
schlacht an, verlor sie und machte sich davon, wahrend seine Mannschaft auf
dem Schlachtfeld und besonders an der Bricke die Zeche bezahlte.

Campellus, Historia, S. 94

Travers, Chianzun, S. 25
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Wiedereroberung der Stadi Chiavenna

Die Nachricht von der Schlacht bei Pavia war noch nicht zur Besatzung von
Chiavenna gelangt, wohl aber jene von der Schlacht bei Dubino. Das Ergebnis
war die Kapitulation des Stadtkommandanten auf freien Abzug.*” Der Kastel-
lan von Musso versuchte, den Vollzug dieser Abmachung zu verhindern, hatte
dabei aber keinen Erfolg.*®

Als bekannt wurde, dass vor Pavia der franzosische Konig in Gefangenschaft
geraten war, schlossen die Bundner mit dem Grafen von Arco einen Waffenstill-
stand auf drei Monate.*” Der Musser behielt fiir die Dauer des Waffenstillstan-
des das Schloss (nicht aber die Stadt) Chiavenna und die Drei Pleven.

Kaiserliche, mailandische, biindnerische und miissische Diplomatie

Biindnerische Bemiithungen beim Erzhaus Osterreich erreichten, dass dank
osterreichischem Druck auf Mailand der Waffenstillstand bis in den September
verlangert wurde und dass der Herzog von Mailand sich zu Verhandlungen
uber Chiavenna und die Drei Pleven bereiterklaren musste.*® Um sich das durch
den Abzug vor Pavia gewonnene osterreichisch-kaiserliche Wohlwollen zu
erhalten, bewilligten die Bundner Durchzuge von kaiserlichen Reitern. Der
gewunschte Effekt dieser Bewilligung wurde allerdings dadurch etwas einge-
schrankt, dass einige solcher Reiter gelegentlich ausgeplundert wurden.**

Geiselnahme

Mit einem mailandischen Salvkondukt, der schriftlichen Garantie diplomati-
scher Immunitit, ausgestattet reisten Bindner Gesandte via Musso, wo Medici
selbst sie bewirtete, nach Mailand. Dort hielt sie Morone hin und schickte sie
schliesslich nach Hause.** Wieder in Como angelangt, schifften sich die
Grisonen mit einer Ausnahme ein. Der Landrichter des Oberen Bundes ritt tiber
das Misox heimwarts.** Schiffe des Miissers kaperten das Boot der Gesandten.

*7 Travers, Chianzun, S. 33

Travers, Chianzun, S. 313, 34
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Diese wurden gefangengenommen und nach Musso gebracht.’* Medici hatte so
den Bundner Kommandanten im Veltlin, Gian da Travers, und den Belagerer
von Chiavenna, Jakob von Castelmur, in seine Gewalt gebracht., Tags darauf
brachte der mussische Kastellkommandant von Chiavenna durch eine List den
Bindner Stadtkommandanten Peter Simon Travers als Gefangenen ein.>

Nach bekannter Art versuchte Medici, mit seinen Geiseln Konzessionen zu
erpressen. Er drohte, die Gefangenen aufzuhangen, wenn ihm nicht gestattet
werde, seine Besatzung im Kastell Chiavenna zu versorgen.*® Den Eidgenossen
meldeten die Bundner allerdings, der Kastellan wolle die Raumung der Biindner
Untertanenlande erpressen.’” Es ging den Grisonen offensichtlich darum, die
Eidgenossen zu militarischer Hilfe zu bewegen.*® Es lassen sich in der Tat im
Oktober 1525 Dispositionen Berns in diese Richtung feststellen.*®

Die Drei Biinde selbst nahmen nun ihrerseits die Kriegfuhrung wieder auf.
Man zog vor Chiavenna und ins Veltlin; von Mesocco wurden Kanonen «mit
grossem schwerem kosten tiber die unmiuglichen birg gefertiget»,* um an einen
Sturm auf das Kastell gehen zu konnen.®* Etwa gleichzeitig erreichte den
Miisser die Nachricht, dass sein Auftraggeber und Protektor, der mailandische
Kanzler Morone, in kaiserliche Gefangenschaft geraten war.*> Morone hatte
den Abfall der Sforza vom Kaiser und eine antispanische Allianz mit Fran-
kreich, Venedig und dem Papst zu organisieren versucht und war verraten
worden.

Somit war zweierlei geschehen: Erstens fiel Morone und damit Mailand fur
Medici vorlaufig aus; der Musser war auf sich selbst gestellt. Zweitens war er
als bekannter Parteiginger des gefangenen Kanzlers nunmehr ein moglicher
Feind Spaniens und des Kaisers und ein Freund Frankreichs, was eine tenden-
zielle Annaherung seiner Interessen an die der Bundner und Schweizer be-
deutete.

Zuerst versuchte der Musser allerdings, den Krieg im Alleingang zu gewin-
nen. Er landete im Oktober 15254 mit einem Heer bei Delebio, kehrte aber um,
als er auf die Bundner stiess. Ein zweiter mussischer Haufen stiess via Val Bitto

% Ebenda

S Ebenda

%6 Ebenda

7 EA 4, 1a, (1521—-1528), S. 788

8 Ebenda

¥ EA, 4, 13, (1521-1528), S. 786, 787
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EA 4, 1a, (1521-1528), S. 800
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auf Sacco, von wo er die Blindner vertrieb, und danach weiter auf Morbegno.**
Die Biindner machten hier kehrt und trieben die Miissischen tiber Sacco zuruck.
Diese Aktion verhinderte den Erfolg eines lokalen Veltliner Aufstands, welchen
Medici angezettelt hatte.®

Wiedereroberung des Kastells von Chiavenna

Die Entlastungsangriffe Gian Giacomos im Veltlin konnten nicht verhindern,
dass die Besatzung des Kastells von Chiavenna, durch Kanonenbeschuss zer-
murbt, auf Abzug kapitulierte und die Festung den Biindnern unter Rudolf von
Marmels tbergab.®® Die Grisonen zerstorten das Kastell sogleich,*” wohl um
jede Wiederholung der knapp elf Monate zuriickliegenden®® Ereignisse des
8. Januar 1525 zu verhindern.

Erledigung der Geiselfrage

Der Musser suchte nun um einen auf zwei Monate befristeten Waftfenstillstand
nach, den er auch erhielt.®” Mit dem Verlust der Pleven, deren Bevolkerung
mussisch gesinnt war, hatten sich die Grisonen abgefunden. Zu regeln war noch
die Geiselfrage. Die Regelung erfolgte sechs Tage nach Ablauf des Waffenstill-
standes, im Vertrag von Chiavenna vom 8. Februar 1526.7°

Fur die Befreiung der Gefangenen zahlen die Bundner 11 oco Kronen, davon
die Halfte bei der Ubergabe. Die Gesandten haften nicht mit ihrem Privatver-
mogen fur diese Summe, wohl aber die ubrigen Gefangenen des Mussers.
Ausserdem mussen die Bundner ihre eigenen Gefangenen unentgeltlich laufen
lassen.

Die Verbannten beider Seiten, welche auf der jeweiligen Gegenseite ge-
kimpft haben, werden wieder in ihre Rechte und Giiter eingesetzt. Diese
Bestimmung betrifft namentlich Gubert von Castelmur. Einen besonders ver-
hassten Verbannten nehmen die Blindner aus.

®  Travers, Chianzun, S. 50, 51

¢ Ebenda

¢ Travers, Chianzun, S. 53

¢ Ebenda

8 EA 4, 1a, (1521-1528), S. 810

Dispositionen dafiir: EA 4, 1a (1521-1528), S. 800.

Vgl. Travers, Chianzun, S. 55

Dort wird gesagt, er sei auf drei Monate befristet gewesen. In den Abschieden (EA 4, 12, S. 810)
steht aber von zwei Monaten zu lesen. Zwei Monate sind richtig, wic EA 4, 1a, S. 829 beweist.
EA 4, 1a (1521-1528), S. 849-851
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Um zu verhindern, dass der Krieg Privatfehden wegen wieder ausbreche,
werden solche ausdriicklich verboten. Allerdings fallt auf, dass dieses Verbot
nur fiir ein bestimmtes Fehdeobjekt gilt, namlich die Abtei Piona. Diese wird
wie die Drei Pleven tiberhaupt ausdrucklich als mussisches Gebiet anerkannt.

Noch im Februar 1526 wurden dem Musser § soo Kronen bezahlt. Daftr
liess Medici die Gefangenen frei.”" Der Waffenstillstand ware im September
1526 ausgelaufen. Da es im Interesse der Venezianer, des Papstes und Frank-
reichs lag, das kriegerische Potential des Mussers, der Biindner und der Eidge-
nossen fir den Einsatz gegen die spanisch-kaiserlichen Truppen in Italien
freizusetzen, wirkten die genannten Machte intensiv (wohl auch mittels Zah-
lungen) auf einen Friedensschluss hin. Thre Bemithungen wurden durch die
Einsicht der Biindner erleichtert, dass es «nit vil am Castellan zuo gewinnen»"?
gebe, also nicht mit grosser Beute zu rechnen sei. Der Misser war militarischen
Aktionen im reicheren sudlichen Comerseebecken durchaus nicht abgeneigt;
ein freier Ricken und die Moglichkeit, Bundner Séldner anzuwerben, waren
ihm deshalb willkommen. Diese Konstellation fihrte zum Frieden von Davos
vom 12. September 1526 zwischen den Drei Biinden und dem Kastellan von
Musso.”?

Der Friede wurde auf ewige Zeiten geschlossen und bedeutete damit den
endgiiltigen Verzicht der Bindner auf die Drei Pleven. Medici sagte demgegen-
Gber zu, nur den tGblichen Zoll einzuziehen und Waren von und nach den Drei
Biinden auf dem Comersee passieren zu lassen.

Zukiinftig sollten weder die Biindner noch Medici auf threm Gebiet Ver-
bannte der jeweiligen Gegenseite dulden. Ausserdem wurden alle Streitigkeiten
um die Abtei Piona auf den Rechtsweg verwiesen. Diese beiden Bestimmungen
dienten dazu, zu verhindern, dass aus Privatfehden ein neuer Krieg entstehe.

Am 17. September 1526 ratifizierte Gian Giacomo de’ Medici auf der Burg
Musso den Frieden von Davos, der dadurch rechtskraftig wurde. Der Erste
Musserkrieg war zu Ende.”
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Zum Ersten Musserkrieg

Zu den Quellen

Fur die Geschichte des Ersten Miisserkrieges gibt es eine Hauptquelle, «La
chianzun dalla guerra dagl Chiaste da Miis»”® von Gian da Travers. Travers
schloss sein Werk am 28. Oktober 1527,7¢ also weniger als zwei Jahre nach
Kriegsbeginn und, was besonders wichtig ist, vor dem Zweiten Misserkrieg ab.

Als Landeshauptmann im Veltlin, als Heerfliihrer der Veltliner, als di-
plomatischer Gesprachspartner Medicis und Morones und als Gefangener auf
Musso war Travers mit den Ereignissen und Umstanden des Krieges so gut als
uberhaupt moglich vertraut. Einzig ein gleich altes Werk des Miissers selbst
hacte ahnlichen Rang. Ein solches ist uns aber nicht bekannt.

Zur Erganzung der Chianzun kann — neben den Akten — bedingt noch Ulrich
Campells «Historia Raetica»”” dienen. Diese ist, was den Ersten Musserkrieg
betrifft, praktisch eine erweiterte Ubersetzung der Chianzun ins Lateinische.
Fir uns interessant sind also vor allem die Zusatze Campells und diese sind
besonders verdachtig, mussen allerdings nicht immer spateren Datums sein, da
Campells Vater im Ersten Musserkrieg mitkampfte. Campell weist librigens
ausdriicklich auf seine Anlehnung an Travers hin.”®

Die Akten gestatten, einige Stellen der Chianzun auf sachliche Richtigkeit
zu tiberpriifen. Es ergibt sich in allen wesentlichen Punkten Ubereinstimmuneg.
Die kleinen Abweichungen betreffen einmal die Dauer eines Waffenstillstandes
von zwei Monaten,’ von dem Travers schreibt, er sei auf drei Monate geschlos-
sen worden, und einmal eine allfillige Differenz von soo Kronen auf einem
Betrag von § 500 Kronen.®

Von der sachlichen Richtigkeit derjenigen Angaben, welche wir mit den

Akten tiberpriifen konnen, diirfen wir umso eher auf die allgemeine sachliche
Richtigkeit der Chianzun schliessen, als diese zur Unterhaltung der Zeitgenos-

7S Travers, Chianzun
Travers, Chianzun, S. 6o
Campellus, Historia
Campell, Geschichte
Campellus, Historia, S. 93
EA 4, 13, S. 810, 829
8 EA 4, 1a, S. 998
«cinque millia cinque cento restanti» (von 11 ooo Kronen), also sind 5 so0 Kronen bereits
bezahlt.
Travers, Chianzun, S. 58
«In tuorn tsching Milli curunas mnaun
Et alg Castellan quellas numbraun»
Die restlichen 500 Kronen passen nicht in den Vers.

76
27

78
79

166



sen geschrieben worden ist, «Per der 4 meis vschins alegramaint», wie Travers
sagt.® Man kann den Kiampfern eines Krieges gegeniiber das Geschehen sehr
tendenzios interpretieren, man kann aber die grossen Zige des Geschehens
selbst nicht verandern. Dass Travers in der Tat nicht dazu neigt, zeigt die
deutliche Kritik an der mangelnden Bereitschaft von Chiavenna an jenem
denkwiirdigen 8. Januar 1525:8?

37 «L’g Chiaste da Claven(n)a eira mel furnieu, ,

Et da sia famaglia zuond spulvrieu, . . . »
«Das Schloss zu Chiavenna war schlecht versorgt
und von seiner Besatzung sehr entblosst; . . . »

Diese Kritik ist umso bemerkenswerter, als Travers das Schicksal des verant-
wortlichen Commissarius Silvester Wolf beklagt®® und nicht etwa die Hinrich-
tung als gerechte Bestrafung des Schuldigen darstellt.

Die sachliche Richtigkeit schliesst natiirlich auch bei Travers die Tendenz
in der Darstellung nicht aus. Reto R. Bezzola hat in seiner «Litteratura dals
Rumauntschs e Ladins»® gezeigt, dass die Chianzun unter anderem eine politi-
sche Rechtfertigung in Liedform ist.®* Die Liedform wahlt Travers, um einem
«schandlichen» Schimpflied auf die Gefangenen von Musso begegnen zu kon-
nen, das wihrend des Krieges im Bergell entstanden ist.®¢ Bezzola nimmt wohl
zurecht an, das (uns nicht erhaltene) Bergeller Lied sei eine Dialektdichtung
gewesen, der Travers eine ladinische und nicht eine lateinische, italienische oder
deutsche Antwort habe geben wollen.?” Es zeigt sich ubrigens eine, wenn auch
nur leichte, antibergellische Tendenz Travers’, welche in der Kritik am Verhal-
ten der Bergeller nach dem 8. Januar 1525 zum Ausdruck kommrt:®®
63 «L’s d’Bragaglia tgnaiven Clavenna in lur mau(n)

Ma cun zuond poich ardimaint bod s’achiataun

Ls jnimis nun vossene spatter,

Incunter chiesa s’matetna a turnér, . . . »

«Die Bergeller hielten Chiavenna in ihrer Hand

aber sie zeigten bald sehr wenig Kuhnbheit;

die Feinde wollten sie nicht erwarten,

gegen heim begannen sie zurtickzukehren.»

8t Travers, Chianzun, S. 6o

Travers, Chianzun, S. 19; Lied, S. 43
Travers, Chianzun, S. 23, 24
Bezzola, Litteratura

Bezzola, Litteratura, S. 160

8  Ebenda

87 Bezzola, Litteratura, S. 160

Travers, Chianzun, S. 21; Lied, S. 43
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Fehde und staatlicher Krieg

Der Erste Musserkrieg beginnt am 8. Januar 1525 und endet am 17. September
1526. Beide Termine werden durch politisch Handelnde aufgrund politischer
Erwigungen fixiert. Der Krieg ist nicht die Ausweitung kleiner und kleinster
un- und ausserstaatlicher Fehden, welche auf den staatlichen Bereich tber-
greifen wiirden, sondern die Fortsetzung der Hauspolitik des Miissers und
indirekt der Sforza bzw. Morones einerseits und der btindnerischen Politik der
Bewahrung Chiavennas und des Veltlins andererseits.

Wie reimt sich diese Feststellung auf die zweifellos vorhandenen un- und
ausserstaatlichen Elemente im Krieg? Um diese Frage beantworten zu konnen,
miussen wir zunachst den un- und ausserstaatlichen Bereich naher betrachten.
Von einem durch irgendwelche Regeln geordneten fehdischen Geschehen kann
nicht die Rede sein. Fast jedermann sucht seine Macht auszudehnen, sei es
durch die Beschaffung von Geld (Edelmetall), von Grundbesitz in irgendeiner
Form, von Herrschaft, von Titeln usw. Dass man zu diesem Zweck raubt,
Geiseln nimmt und dergleichen ist iblich. Wenn daraus jedesmal oder auch nur
zuweilen ein staatlicher Krieg entstehen wiirde, wire in kurzer Zeit ein ununter-
brochener Krieg aller politisch Handelnden gegen alle die Folge; dieser Krieg
wlrde sich laufend regenerieren, konnte also gar nicht aufhoren. Das ist nun
aber nicht der Fall.

Es lohnt sich, bei diesem Problem etwas linger zu verweilen. Zunichst ist
zu zeigen, dass Raub, Geiselnahme und dergleichen nicht einen Krieg nach sich
ziehen miissen. 1526 nimmt der eidgenossische Vogt in Lugano einen gewissen
Sponghin, Diener des Mussers, fest und fordert jedermann zu Anzeigen gegen
Sponghin auf.®” Es meldet sich niemand und der Vogt lasst den Gefangenen
laufen — nachdem er ihm die horrende Summe von 133 Dukaten (wohl die
Barschaft des Sponghin) «fur Verpflegung» abgenommen hat.”® Dies ist die
Version des Missers; der Vogt bestreitet nicht, das Geld genommen zu haben,
glaubt sich aber berechtigt, dasselbe zu behalten . . . .** Deswegen bricht nun
aber keineswegs ein Krieg zwischen dem Miusser und den Eidgenossen aus,
obwohl es auch an anderen Konflikten nicht fehlt.?* Die Eidgenossen befehlen
vielmehr dem Vogt zuerst, das Geld zuruckzuzahlen, gestatten ihm dann, es zu
behalten und verschieben schliesslich die Frage auf die Jahrrechnung in

8 EA 4, 1a (1521-1528), S. 1003

% Ebenda

" EA 4, 1a (1521—-1528, S. 1040

%2 EA 4, 1a (1521-1528), §. 1027, 1040
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Lugano.”? Der Musser halt sich an erhohten Salzzollen fir die eidgendssischen
Untertanen  schadlos®® und betatigt  sich als  Viehrauber®® und
Kornschmuggler,”® was er teils zugibt,”” teils bestreitet.”® Das alles reicht nicht,
einen Krieg herbeizufiihren.

Umgekehrt lasst sich der Ausbruch des Ersten Miisserkrieges nicht mit einer
ausserstaatlichen Fehde in Zusammenhang bringen, sondern mit dem politi-
schen Willen Mailands, die Biindner im franzosischen Heer zur Heimkehr zu
veranlassen und die verlorengegangenen mailandischen Gebiete der Drei
Pleven, des Veltlins und der Grafschaft Chiavenna zuriickzuerobern:*’

33 «Alhura I’g Diichia da Milaun a las Lias p(er) arender

Lg chiaste da Clavenna adatet da prender

Cun las Plaifs, et la Val d Vutlina

Et als Grischuns nun laschier na cuschina.»

«Der Herzog von Mailand dann, um es den Biinden zu erwiedern,

machte den Anschlag, das Schloss zu Chiavenna zu nehmen,

mit den Pieven und dem Thal Veltlin,

und den Biindnern nicht einmal eine Kiche tbrig zu lassen.»

Die ausserstaatlichen Fehden haben fiir den staatlichen Krieg aber doch eine
Bedeutung. Die ermoglichen es, jederzeit eine Schar kampfgetibter und bewaff-
neter Mdnner zu versammeln und gegen den Feind zu fuhren. Travers schildert,
wie er das Veltlin fur die Bunde rettete:**

87 «L’g chiapitauni d’Vutlina piglia subit partieu,

Da recuparer aque chi eira paerdieu,

Raspant insemmel quels ch’el pudaiva . . . »

«Der Hauptmann des Veltlins fasste sogleich den Vorsatz,

das wiederzuerobern, was verloren gegangen war,

indem er alle die er konnte zusammenrief; . . . »

Ausserdem werden im staatlichen Krieg eine Reihe privater Rechnungen
beglichen, die dem Krieg zusatzliche Nahrung geben; die Verbannten und
Uberlaufer der jeweiligen Gegenseite sind willkommene Mitstreiter'®* und die
ausfuhrlichen Bestimmungen der Waffenstillstands- und Friedensvertrage zur

%% EA 4, 1a (1521—-1528), S. 1103, 1104
* FA 4, 1a (1521-1528), S. 1104

% EA 4, 1a {1521-1528), 5. 1274, 1291
% EA 4, 1a (1521—1528), s. 1281

*"  Ebenda
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EA 4, 1a (1521-1528), S. 1342

% Travers, Chianzun, S. 19; Lied, S. 43
190 Travers, Chianzun, S. 22; Lied, S. 44
101 EA 4, 1a (1521-1528), 5. 998
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Vermeidung weitergehender Privatfehden sind uberaus deutlich.?** Dabei han-
delt es sich jedoch im Fall des Ersten Musserkrieges nur um Elemente, die den
Krieg intensivieren bzw. den politisch Handelnden ermoglichen, den Krieg so
zu fuhren, wie sie ihn fuhren. Die Fehden werden ausgenutzt, sie fuhren den
Krieg nicht herbei, noch konnen sie seinen Abschluss verhindern.

Motive der Krieger

Die private Beute ist ein wichtiges Motiv der Krieger. Der Kampfeseifer erlahmt
mit wachsender Erkenntnis, dass «nit vil am Castellan zuo gewinnen» sei.'®?
Ein andermal firchtet der Kastellan, Dietegen von Salis konne mit Geldverspre-
chungen «die lit unriiebig machen».1%*

So wichtig die Beute, der direkte materielle Gewinn jedes einzelnen Kriegers,
aber auch sein mag, die entscheidenden Motive der Bundner sind das Vaterland
und die Ehre. Es bringt keine Beute ein, zwei Kanonen von Mesocco her tiber
«die unmuglichen birg»'** vor die Stadt Chiavenna zu schleppen — im Gegenteil,
man hat hohe Kosten damit.'*® Ehre aber bringt es ein:*
si1 «Duos chianuns fiin condiits da Misoik

Cun fadia granda, et cuost brik poik,

Sur duos cuolms, et per mela streda, -

Cun grand astént d’la buna sudeda, . . . »

« .. .;zwei Kanonen wurden vom Misocco hergefithrt
mit grosser Mithe und nicht kleinen Kosten,

tber zwei Berge und auf schlimmen Wegen,

mit grosser Anstrengung der guten Kriegsleute; . . . »

Die Chianzun Travers’ ist erfullt von der Sorge um das «bain cumoen»,!*®
vom Gedanken des «servir alg cumoen hém»,'® von der Liebe zu den Biinden,
zur «Patria», ' zur «natiun».'** Ein Biindner Heer heisst eine «Grischunia»,''?
Bindner Soldaten sind «buns Grischuns«.'** Das Heer ist nicht das Vaterland

192 Ebenda

103 EA 4, 1a (1521-1528), S. 850
104 EA 4, 1a (1521-1528), S. 1040
195 EA 4, 1a (1521-1528), S. 800
1% Ebenda
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der Soldaten, sein Charakter verbietet es. Das Vaterland sind die Biinde, «las
Lias».'** Einem erfolgreichen Heerfihrer ist zum allerwenigsten zuzugestehen,
dass er seine Manner kennt. Wenn Travers in der Sprache des Volkes schreibt,
wendet er sich an seine Manner. Wir diirfen davon ausgehen, dass sie ihn

verstehen.
Wie das Vaterland ist auch die Ehre ein zentraler Begriff der Chianzun:***

149 «Alchilinas drachiiras chi staiven a Plury
S inpisen co s’daiven fer hunur, . . . »
«Einige Hochgerichte, die bei Plurs standen,
dachten darauf wie sie sich Ehre machen wollten, . . . »

Es ist schimpflich, ein «<hom sainz’ hunur»'*¢ zu sein, schimpflich auch, sein
Vaterland aufzugeben. Travers kritisiert den Uberlaufer Gubert von Castelmur,
der doch von den Seiten des — als handelnde Person verstandenen — Vaterlandes
nur Zuneigung erfahren habe:*!”

132 «El nun po esser sto bain acusglio,
" Ad havair sa Patria uschie arfudaeda,
Quela chi saimper I’g fiit inclineda, . . . »
« .. .;er kann nicht wohl berathen gewesen sein,
dass er sein Vaterland so verschmiahte (verieth)
das ihm immer gewogen war.»

Ordnung und Unordnung

An Belegen fir eine allgemeine Tendenz zur Unordnung im Biindner Militar-
wesen fehlt es nicht. Travers kritisiert die Verwahrlosung der festen Plitze vor
Ausbruch des Krieges und gibt dem Eigennutz der Politiker die Schuld.''®
Rudolf von Marmels schreibt am 8. November 1525 vor Chiavenna:'*®
« . .. ein gross pulver, so wir zuo Chur hand ghan, sott man das bessert han,
hat der meister es verwarloset und verbrennt, damit wir hand muessen stillstan
mit dem schiessen und zuo allen orten usschicken, um pulver zuo koufen und
lassenmachen, . . . »

Die Unordnung ist ohne Zweifel gross, auf beiden Seiten. Es ware nun aber
falsch, ihr Mass zu lUbertreiben. Die Biindner brauchen Chiavenna keine zwei

"'* zum Beispiel Travers, Chianzun, S. 49

Travers, Chianzun, S. 26; Lied, S. 45
Travers, Chianzun, S. 52

Travers, Chianzun, S. 25; Lied, S. 44
Travers, Chianzun, S. 19

EA 4, 1a {1521-1528), 5. 800
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Monate zu belagern, um die Ubergabe der Stadt zu erreichen. Das Kastell
bringen sie — nach Ablauf des Waffenstillstandes — innerhalb dreier Monate mit
153 Treffschiissen'?® zur Kapitulation. Den Waffenstillstand eingerechnet brau-
chen die Grisonen fur die Belagerung von Stadt und Kastell Chiavenna weniger
als elf Monate.

Die Rolle der Personlichkeit

Am 8. Januar 1525 war es weniger als siecben Jahre her, dass der Vater Medici
den Schuldturm verlassen hatte. Nun war der Sohn ernstzunehmender militari-
scher Gegner eines Staates, ja beinahe ein kleiner Flirst. Ein solcher Aufstieg
ware zu jeder Zeit bemerkenswert. Gian Giacomo war unter massiver Verwen-
dung seiner Ellbogen so weit gekommen und er hielt sich furderhin an sein
erfolgreiches Rezept. Dass ihm das keine Sympathien einbrachte, versteht sich.
Jacob Burckhardt weist in seiner «Kultur der Renaissance in Italien» auf einen
Brief des Pietro Aretino an den Miisser hin.' In dem vom 16. Juni 1529
datierten Schreiben verkundet Aretino, dass die «difficulta del cominciar lo
stato» Medici zur «violenza» zwinge, aber das sei bei Staatengriindern normal:
«chi vso piu insolenza de 1 Romani ne lo edificar 'impero?».'2

Gemadss Travers liess der Misser den Gefangenen gegenliber nur das selbst
gegebene Wort als verpflichtend gelten. Er wurde von den Biindnern auf ihren
herzoglich-mailandischen Salvkondukt aufmerksam gemacht und gab prompt
zur Antwort:;'#?

464 «Nun havais inglin salvcondit mieu, . . . »
« . . . ihr habt keinen Geleitsbrief von mir; . . . »

Medici hatte einen ausgesprochenen Sinn fir dramatische Szenen. Die gefes-
selten Gesandten, welche er wenig zuvor auf ihrem Weg nach Mailand noch
festlich bewirtet hatte'?* begrusste er mit «Bun di, bun di».?*® An Travers
gewandt sagte der Misser sodann:'?

473 «Johan Travers, traverso taunt m hest tii

Ch’eau nun voegl tii 'm traversast pli, . . . »
«Johann Travers, meine Pline hast du so sehr durchkreuzt,
dass ich nicht will dass du sie mehr durchkreuzest; . . . »

120 Travers, Chianzun, S. §3

121 Burckhardt, Kultur, S. 126

122 Aretino, Lettre, S. 15, 16

Travers, Chianzun, S. 46; Lied, S. 50
Travers, Chianzun, S. 42
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Es mag sein, dass das dramatische Talent des Autors Travers an dieser Stelle
mit dem Wortlaut der Ansprache Medicis durchgeht, doch ist der Figur des
Mussers auch in diesem Fall eine gewisse Originalitat nicht abzusprechen.

Medici und Travers selbst sind nicht die einzigen markanten Personlich-
keiten des Krieges. Rudolf von Marmels ist es in gleicher Weise. Die doch recht
rasche Einnahme des Kastells Chiavenna ist nicht zuletzt Marmels’ personliches
Verdienst. Travers schreibt:**

587 «S(ar) Raduolf da Marmels Capitauni generael,
Nun h’vaiv ingun chi I’ fus inguel, . . . »
«Rudolf von Marmels, der Oberbefehlshaber,
hatte keinen der ihm gleichkam; . . . »

Die weniger bedeutenden Chefs scheiden aus dem Krieg sehr bald durch
Flucht oder Kapitulation aus, wenn sie nicht gar als Stindenbocke fir eine
Niederlage herhalten missen, wie der ungluckliche Silvester Wolf, der «pover
Sylveister» .28

In der Tat eine Welt, in der man nur Amboss oder Hammer sein konnte.

127 Travers, Chianzun, S. 53
128 Travers, Chianzun, S. 20
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Verzeichnis der Ortlichkeiten

Adda (heutige Mundung in den Comersee)
1.KS 1:50 ooo; Blatt 277; 112 900/750 750
Albano (Miindung)

LKS 1:50 oco; Blatt 287; 109 680/742 780
Bette

LKS 1:50 ooo; Blatt 277; 131 900/750 100
Bitto (Mundung)

LKS 1:50 ooo; Blatt 278; 112 §520/763 700
Bormio

LKS 1:50 ooo; Blatt 269; 150 450/825 700
Campodolcino (Pietra)

LKS 1:50 000; Blatt 267; 140 000/747 200
Castasegna

LKS 1:50 ooo; Blatt 278; 133 500/759 980
Chiavenna

LKS 1:50 000; Blatt 277; 131 900/751 520
Delebio

LKS 1:50 ooo; Blatt 277; 111 §50/756 520
Dongo (Dunk, Tung)

LKS 1:50 ooo; Blatt 287; 109 950/742 480
Dubino

LKS 1:50 000; Blatt 277; 113 400/756 250
Fuentes (Monteggiolo)

LKS 1:50 000; Blatt 277; 112 580/751 950
Gravedona

LKS 1:50 ooo; Blatt 277; 112 400/744 350
Laghetto di Piona (stidlichster Punkt)

LKS 1:50 oco; Blatt 287; 108 720/745 950
Mesocco

LKS 1:50 ooo; Blatt 267; 139 020/738 oco
Morbegno

LKS 1:50 0oo; Blatt 278; 111 250/764 650
Musso (Burg)

LKS 1:50 0oo; Blatt 287; 109 200—741 950
Olonio (abgegangener Turm; es folgen die Angaben fiir Nuova Olonio)
LKS 1:50 00o; Blatt 277; 114 650/751 600
Piona (Abtei)

LKS 1:50 0oo; Blatt 287; 109 780/746 300
Piuro/Plurs

LKS 1:50 ooo; Blatt 277; 132 600/754 250
Sacco

nicht auf der LKS 1:50 oo0o; etwas sudlich der Kirche S. Carlo (Campione) LKS 1:50 coo; Blatt 278;
110 080/764 050. Sacco erscheint auf der Carta automobilistica des Touring Club Italiano
(1:200 000), Blatt 5, an der von Morbegno ausgehenden Strada statale No. 405.
Sorico (Surg)

LKS 1:50 ooo; Blatt 277; 115 300/749 920
Zuoz

LKS 1:50 0oo; Blatt 258; 164 300/793 120
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DR Davoser Revue

EA Eidgenossische Abschiede
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HAGG Historisch-Antiquarische Gesellschaft Graubtindens
HS Helvetia Sacra

HBLS Historisch-biografisches Lexikon der Schweiz
Hs(s) Handschrift(en)

Jber(r) Jahresbericht(e)

Jb(b) Jahrbuch(bicher)

JHGG Jahresbericht der HAGG

JSG Jahrbuch fur schweizerische Geschichte

KBGR Kantonsbibliothek Graubunden
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